
Toinen kanneperuste perustuu siihen, ettei komissiolle ole ilmoitettu kansallisista säännöksistä, jotka koskevat asetuksen N: 
o 842/2006 määräysten rikkomista. Velvollisuus seuraamuksista määräämiseen ja niiden ilmoittamiseen komissiolle on 
komission mukaan erityisen tärkeä, jotta velvollisuudet, joita kiinteästi asennettujen laitteiden käyttäjille on asetettu 
asetuksen N:o 842/2006 3, 4 ja 5 artiklassa, saavat täyden vaikutuksensa. Lisäksi mainitunlaisista seuraamuksista 
määrääminen ja niiden ilmoittaminen komissiolle on olennaista, jotta varmistetaan niiden velvollisuuksien täyttäminen, 
joita fluorattuja kasvihuonekaasuja sisältävien laitteiden ja laitteistojen valmistajilla mainitun asetuksen 7 artiklan mukaan 
on. Myös asetuksen N:o 842/2006 8 ja 9 artiklassa asetetun kiellon rikkomisesta olisi ollut komission mukaan mainitun 
asetuksen 13 artiklan 1 kohdan mukaan määrättävä kansallisissa säännöksissä seuraamuksia, jotka olisi pitänyt ilmoittaa 
komissiolle. 

(1) Yrityksille ja henkilöstölle tiettyjä fluorattuja kasvihuonekaasuja sisältävien kiinteästi asennettujen jäähdytys-, ilmastointi- ja 
lämpöpumppulaitteiden osalta myönnettävän pätevöinnin vähimmäisvaatimusten ja vastavuoroisen tunnustamisen edellytysten 
vahvistamisesta annettu komission asetus N:o 303/2008, EUVL L 92, s. 3.

(2) Yrityksille ja henkilöstölle tiettyjä fluorattuja kasvihuonekaasuja sisältävien kiinteästi asennettujen palontorjuntalaitteistojen ja 
palosammuttimien osalta myönnettävän pätevöinnin vähimmäisvaatimusten ja vastavuoroisen tunnustamisen edellytysten 
vahvistamisesta annettu komission asetus N:o 304/2008, EUVL L 92, s. 12.

(3) Tiettyjä fluorattuja kasvihuonekaasuja suurjännitekytkinlaitteista talteen ottavan henkilöstön pätevöinnin vähimmäisvaatimusten ja 
vastavuoroisen tunnustamisen edellytysten vahvistamisesta annettu komission asetus N:o 305/2008, EUVL L 92, s. 17.

(4) Tiettyihin fluorattuihin kasvihuonekaasuihin pohjautuvia liuottimia laitteista talteen ottavan henkilöstön pätevöinnin vähimmäis-
vaatimusten ja vastavuoroisen tunnustamisen edellytysten vahvistamisesta annettu komission asetus N:o 306/2008, EUVL L 92, 
s. 21.

(5) Henkilöstön koulutusohjelmia koskevien vähimmäisvaatimusten ja koulutusta koskevien todistusasiakirjojen vastavuoroista 
tunnustamista koskevien edellytysten vahvistamisesta eräisiin moottoriajoneuvoihin asennettujen tiettyjä fluorattuja kasvihuone-
kaasuja sisältävien ilmastointijärjestelmien osalta annettu komission asetus N:o 307/2008, EUVL L 92, s. 25.

(6) Jäsenvaltioiden koulutus- ja pätevöintiohjelmien ilmoittamismuodon vahvistamisesta annettu komission asetus N:o 308/2008, EUVL 
L 92, s. 28.

(7) EUVL L 161, s. 1.
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Ennakkoratkaisukysymys

Onko direktiivin 2006/54/EY (1) 18 artiklaa, jossa säädetään sukupuoleen perustuvan syrjinnän kohteeksi joutuneelle 
henkilölle maksettavan korvauksen varoittavasta luonteesta (sen lisäksi, että korvauksen on oltava tosiasiallinen, tehokas ja 
oikeasuhteinen kärsittyyn vahinkoon nähden), tulkittava siten, että siinä annetaan kansalliselle tuomioistuimelle 
mahdollisuus määrätä tuomitulle lisäksi kohtuullinen rangaistusluonteinen vahingonkorvaus, toisin sanoen lisäsumma, 
joka maksetaan vielä sen lisäksi, että uhrille aiheutuneet menetykset ja vahingot korvataan kokonaisuudessaan, ja joka 
toimii näin varoittavana esimerkkinä muille (vahingon aiheuttajan lisäksi), kunhan kyseinen summa ei ole suhteeton, myös 
silloin, kun rangaistusluonteinen vahingonkorvaus ei perustu kansallisen tuomioistuimen oikeudelliseen perinteeseen? 

(1) Miesten ja naisten yhtäläisten mahdollisuuksien ja yhdenvertaisen kohtelun periaatteen täytäntöönpanosta työhön ja ammattiin 
liittyvissä asioissa (uudelleenlaadittu toisinto) 5.7.2006 annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2006/754/EY (EUVL 
L 204, s. 23).
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